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2 Consignes de sécurité 

 

Ne pas laisser tomber le WOW! 150 ni marcher dessus. 

Ne poser ou déposer aucun objet sur le WOW! 150. 

L'appareil doit avoir un support stable et ne pas être utilisé sur des surfaces 
instables. 

L'orifice d'aération ne doit pas être bloqué, sous peine de provoquer une 
surchauffe. 

Le WOW! 150 ne doit être exposé à aucune condition climatique extrême. 

Evitez toute variation importante subite de température ainsi qu'une 
humidité élevée de l'air. Ne placez pas l'appareil contre/sur un radiateur 
ou climatiseur. 

Evitez les champs magnétiques à proximité de l'appareil. 

Evitez le contact direct avec un fort rayonnement solaire. 

Ne placez pas l'appareil contre une source de feu ou de chaleur. 

Protégez l'appareil de la pluie et de l'humidité. 

Ne conservez pas l'appareil allumé ou branché dans un conteneur non 
aéré (un sac à dos par exemple), car il existe alors un risque de surchauffe. 
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2.1 Consignes d'entretien 

 

Ne pulvérisez pas directement de l'eau ou un produit de nettoyage sur 
l'écran. 

Nettoyez l'appareil seulement après l'avoir débranché de la prise de 
courant. 

Nettoyez l'appareil seulement une fois éteint et nettoyez-le uniquement avec 
un chiffon humide. 

Fermez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé de façon à le protéger de la 
poussière. 

Faites attention à ce que le pavé tactile n'entre pas en contact avec des 
saletés, liquides ou graisses. 

 NOTA  
Votre WOW! 150 résiste à une chute de 70 cm de hauteur. Si malgré 
tout des défauts devaient apparaître sur l'appareil, vous pouvez vous 
adresser à l'assistance technique. 
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2.2 Données de référence 

 

Europe 

Les produits portant le label CE sont conformes à la directive européenne 
2004/108/CE, à la directive sur les basses tensions 2006/95/CE et à la 
directive R&TTE 1995/5/CE. 

La conformité à ces directives suppose le respect des normes européennes 
suivantes : 

EN55022: 2006, CLASSE B 

EN61000-3-2: 2006, CLASSE D 

EN61000-3-3: 1995+A1: 2001+A2: 2005 

EN55024: 1998+A1: 2001+A2: 2003 

IEC61000-4-2: 2001 ED. 1.2 

IEC61000-4-3: 2006 ED. 3.0 

IEC61000-4-4: 2004 ED. 2.0 

IEC61000-4-5: 2005 ED. 2.0 

IEC61000-4-6: 2006 ED. 2.2 

IEC61000-4-8: 2001 ED. 1.1 

IEC61000-4-11: 2004 ED. 2.0 

EN300328, EN301489-1, EN301489-17 

EN60950 (IEC60950) 
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2.3 Nota concernant les câbles d'alimentation électrique 

 

Pour éviter tout choc électrique ou dommage sur l'appareil : 

o Utilisez uniquement des prises de courant facilement 
accessibles pour la fiche du secteur. 

o Coupez l'alimentation électrique en retirant d'abord la 
fiche de la prise de courant (pas le câble du WOW! 150). 

o Si le câble d'alimentation du secteur est pourvu d'une fiche 
à trois contacts, veuillez aussi utiliser une prise de courant 
à trois contacts reliée à la terre. N'utilisez aucun 
adaptateur à deux contacts et ne bloquez pas le contact de 
protection, car celui-ci est d'une grande importance pour 
la sécurité. 

o Utilisez exclusivement le bloc d'alimentation fourni. 

 

2.4 Consignes de sécurité concernant la batterie 

o Eloignez les enfants de la batterie. 

o Utilisez la batterie exclusivement pour le fonctionnement de 
votre WOW! 150. 

o En plus de la batterie jointe, utilisez uniquement des batteries 
de rechange équivalentes, que vous pouvez vous procurer 
auprès de votre revendeur spécialisé. 

o La batterie ne doit être remplacée que par le personnel 
technique qualifié, et non par l'utilisateur final. 

o Ne soumettez pas la batterie à des températures supérieures  
à 60 °C. 

o Manipulez toute batterie endommagée avec une précaution 
extrême. Si vous entrez en contact avec des liquides écoulés, 
lavez-vous soigneusement à l'eau et au savon. Si le liquide 
écoulé entre en contact avec les yeux ou des muqueuses, 
rendez-vous immédiatement chez un médecin. 

o Ne chargez pas la batterie si la température ambiante dépasse 
45 °C. 

o Pour obtenir une batterie de rechange, veuillez vous adresser à 
un revendeur spécialisé. 
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o Pour éliminer les anciennes batteries ou des batteries 
défectueuses, veuillez vous adresser au service local 
d'élimination et de recyclage.  

 AVERTISSEMENT :  
Risque d'explosion en cas de remplacement incorrect de la batterie. 
Remplacement par le même type ou par un type équivalent 
recommandé par le fabricant. Elimination des batteries usagées selon 
les indications du fabricant. 
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2.5 Avertissements concernant la pile au lithium 

Votre WOW! 150 dispose d'une pile de sauvegarde au lithium de façon à 
garantir le fonctionnement de l'horloge et du calendrier. 

 AVERTISSEMENT :  
Risque d'explosion en cas de remplacement incorrect de la pile. 
Remplacement uniquement par le même type ou par un type 
équivalent recommandé par le fabricant. Elimination des piles usagées 
selon les indications du fabricant. 

Le niveau de pression acoustique rapporté au poste de travail selon  
DIN 45 635 s'élève à 70 dB (A) ou moins. 

Un câble contrôlé doit être utilisé pour le raccordement de cet appareil au 
secteur. Pour tout courant nominal jusqu'à 6 A et un poids d'appareil 
supérieur à 3 kg, il convient de mettre en place un câble d'au moins (1) 
H05VV-F, 3G, 0.75 mm2 (2) 2 x 0.75 mm2. 

La prise de courant doit être installée à proximité de l'appareil et être 
facilement accessible. 

 AVERTISSEMENT :  
Cette surface est très chaude. 

Soyez très prudent lorsque vous voyez cette indication. Le processeur émet 
une forte chaleur. 

 

 

2.6 Consignes de sécurité relatives à la chaleur 

Votre WOW! 150 et l'adaptateur secteur respectent les limites de 
température de surface définies par le standard international pour la 
sécurité des équipements techniques d'information (IEC 60950). 

Pour éviter toute blessure possible due à la température importante de 
l'ordinateur, veuillez procéder de la façon suivante : 

 Le WOW! 150 ne doit pas être utilisé sur les genoux, car cela 
risque de bloquer les ouvertures d'aération. 

 Utilisez votre WOW! 150 sur une surface lisse et solide. L'ouverture 
d'aération ne doit pas être masquée par d'autres objets avoisinants 
tels qu'imprimante, coussins, couvertures, vêtements ou autres. 
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 Au cours de l'utilisation, le bloc d'alimentation ne doit pas entrer en 
contact avec la peau, les coussins, couvertures, vêtements ou 
autres. 

2.7 Consignes relatives à l'utilisation d'écouteurs 

• L'écoute de musiques à un volume sonore important sur une longue 
période risque d'altérer et de nuire aux capacités auditives. Pour éviter 
toute séquelle de l'audition, abaissez le niveau sonore à une valeur plus 
sûre et agréable. Evitez l'utilisation prolongée des écouteurs. 

• Pour votre propre sécurité, il est recommandé avant d'utiliser des 
écouteurs de réduire au maximum le volume sonore, car certains 
écouteurs sont plus forts que d'autres au départ d'usine. 

• Toute modification des réglages du son et de l'égaliseur risque 
d'augmenter le niveau sonore et doit en conséquence être effectuée 
avec précaution. 

2.8 Nettoyage du clavier 

Pour diminuer le risque de choc électrique ou de dommage sur l'appareil : 

• N'utilisez en aucun cas un aspirateur pour nettoyer le clavier, car la 
poussière de la maison risque de se déposer sur le clavier. 

• Nettoyez le clavier régulièrement pour empêcher les touches de se 
coincer et pour éliminer poussières, peluches et particules. Procédez au 
nettoyage sous les touches à l'aide d'une capsule à air comprimé. 

2.9 Nota pour les voyages  

 ATTENTION ! 
Pour diminuer le risque de choc électrique, feu ou dommage sur 
l'appareil, il est recommandé de ne pas faire fonctionner le  
WOW! 150 avec un convertisseur de tension 
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3 Le WOW! 150 

3.1 Vue de face 

 

 

1. 
Caméra 
pivotante 
intégrée 

Utilisez la caméra pour des photos et 
conférences vidéo. 

2. Microphone Le microphone permet l'enregistrement sonore. 

3. Ecran LCD 
L'écran affiche le fonctionnement actuel du 
système. 

4. Touche caméra 

Appuyez sur cette touche pour activer le logiciel 
de la caméra et enregistrer images et vidéos. 
Si le logiciel tourne déjà, appuyez sur la touche 
pour accéder au mode plein écran. 

5. Touche origine 

Appuyez une fois sur cette touche pour 
démarrer l'application Blue Dolphin, et 
appuyez deux fois pour accéder au menu 
système 
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6. 
Haut-parleurs 
stéréo 

Les haut-parleurs stéréo permettent la sortie 
son. 

7. Barre d'état LED 
Le statut de fonctionnement de votre  
WOW! 150 s'affiche ici. (voir "Barre d'état 
LED") 

8. Clavier Le clavier permet la saisie de données 

9. Pavé tactile 
Le pavé tactile et les deux touches permettent 
de travailler comme avec une souris. (voir 
"Utilisation du pavé tactile") 

10. 
Touche "haut de 
page" 

Ce bouton fonctionne comme la touche "haut 
de page" du clavier 

11 
Touche "bas de 
page" 

Ce bouton fonctionne comme la touche "bas 
de page" du clavier 

12. 
Touche 
marche/arrêt 

Appuyez sur ce bouton pour allumer ou 
éteindre l'appareil. (voir "Allumage de 
l'ordinateur") 

13. Barre d'état LED 
Le statut de fonctionnement de votre WOW! 
150 s'affiche ici. (voir "Barre d'état LED") 
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3.2 Vue de gauche 

 

 

 

 

 

 

1. Sortie VGA 
Utilisez cette prise pour raccorder un écran de 
contrôle externe 

2. Port USB 2.0 
Utilisez ce port pour raccorder des appareils 
USB. Les versions jusqu'à 2.0 sont supportées. 

3. Prise microphone 
Utilisez cette prise pour raccorder un 
microphone externe. 

4. Prise écouteurs Utilisez cette prise pour raccorder des écouteurs 

5. 
Protection antivol 
Kensington 

Raccordez ici un verrou Kensington pour 
protéger votre WOW! 150 contre le vol. 

6. 
Prise d'antenne 
GPS (en option) 

Utilisez cette prise pour raccorder une antenne 
GPS externe. 

7. 
Emplacement 
pour stylet de 
saisie 

Le stylet est conservé ici.  
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3.3 Vue de droite 

 

 

 

 

 

 

1. 
Slot cartes 
mémoires 

Utilisez cet emplacement pour lire les données 
d'une carte mémoire. 

2. Port USB 2.0  
Utilisez ce port pour raccorder des appareils 
USB. Les versions jusqu'à 2.0 sont supportées. 

3. 
Ouverture 
d'aération 

L'ouverture d'aération sert au refroidissement de 
votre WOW! 150. Pour éviter toute surchauffe, 
l'ouverture d'aération ne doit pas être masquée 
pendant le fonctionnement. 

4. 
Prise du bloc 
d'alimentation 

Branchez ici le bloc d'alimentation pour 
alimenter l'appareil en courant électrique et 
charger la batterie de l'appareil. 

5. Port LAN (RJ-45) 
Utilisez cette entrée pour relier l'appareil à un 
réseau, un routeur ou un autre appareil LAN 
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3.4 Vue arrière 

 

 

 

 

 

 

1. Poignée Utilisez la poignée pour porter le WOW! 150. 

2. Zone du nom Apposez ici une plaque nominative. 
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3.5 Vue de dessus 

 

 

 

 

1. Barre d'état LED 
Le statut de fonctionnement de votre WOW! 
150 s'affiche ici. (Voir "Barre d'état LED") 
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3.6 Vue de dessous 

 

 

 

1. Support de batterie La batterie est positionnée ici. 

2. 
Verrouillage de la 
batterie 

Le verrouillage de la batterie la maintient à 
l'intérieur de l'appareil. 
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4 Premiers pas  

Félicitations pour l'achat de votre WOW! 150 ! 

Votre WOW! 150 possède une caméra numérique pivotante et orientable, 
un écran LCD pivotant et orientable avec fonction écran tactile ainsi que  
2 prises d'écouteurs pour écouter conjointement de la musique. Nous 
allons vous présenter les fonctions de base de votre WOW! 150 plus en 
détails dans ce chapitre. 

  

4.1 Mise en place de la batterie 

Avant d'insérer ou de retirer la batterie, vous devez vous assurer que 
l'appareil est éteint. 

 

1. Alignez les flèches sur la batterie avec les flèches sur chaque côté du 
support de batterie, puis insérez la batterie dans le support. 

2. Poussez maintenant le verrouillage de la batterie sur la droite dans la 
position de déverrouillage. 

3. Faites maintenant glisser la batterie avec précaution vers le bas jusqu'à 
ce qu'elle s'enclenche. 

4. Pour finir, poussez maintenant le verrouillage de la batterie sur la 
gauche pour la fermeture. 
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4.2 Retrait de la batterie 

1. Poussez le verrouillage de la batterie sur la droite dans la position de 
déverrouillage. 

2. Soulevez la batterie pour la sortir. 

 NOTA  
Chargez la batterie pendant au moins 6 heures avant la première 
utilisation. 
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4.3 Charge de la batterie 

Pour pouvoir charger la batterie, vous devez relier le bloc d'alimentation à 
votre WOW! 150 et à une prise de courant. Utilisez le bloc d'alimentation 
pour assurer une source électrique permanente à l'appareil. 

Si la batterie de votre WOW! 150 est complètement vide, il faut environ  
2 heures pour charger la batterie à 90 % et environ 3 heures pour la 
charger à 100 %. L'appareil doit être éteint durant cette opération. Si vous 
chargez l'appareil pendant qu'il fonctionne, la charge complète de la 
batterie durera environ 5 heures. 

Si votre système fonctionne sous forte charge ou à des températures 
extérieures élevées, il peut arriver que la batterie ne puisse pas être 
chargée complètement. Chargez votre WOW! 150 jusqu'à ce que le 
témoin de charge LED s'allume en vert. 

 

• Avertissement en cas de statut de batterie faible : Quand le niveau 
d'énergie est descendu à 10 %, le témoin de charge LED clignote en 
orange et un signal sonore retentit toutes les 16 secondes. 

• Avertissement en cas de niveau de batterie critique : Quand le niveau 
d'énergie est descendu à 5 %, le témoin de charge LED clignote en 
orange et un signal sonore retentit toutes les 5 secondes (si celui-ci n'a 
pas été désactivé). 

 ATTENTION ! 
Utilisez toujours le bloc d'alimentation fourni ainsi que les câbles 
correspondants. L'utilisation d'accessoires d'autres marques risque de 
provoquer des dommages. 
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4.4 Ouverture de l'écran LCD 

Ouverture de l'écran LCD 

1. Maintenez le fond du WOW! 150 d'une main. 

2. Tenez un coin de l'écran de l'autre main. 

3. Relevez maintenant l'écran LCD avec précaution. 

 ATTENTION ! 
Ne rabattez pas l'écran simplement d'un coup pour le fermer, le 
WOW! 150 risquerait d'être endommagé. 

 NOTA :  
Ne retenez pas la caméra pivotante à l'ouverture ou à la fermeture de 
l'écran. 
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4.5 Allumage du WOW! 150 

Après avoir relié l'appareil au bloc d'alimentation et à la prise de courant, 
ou chargé la batterie, vous pouvez allumer l'appareil. 

Appuyez sur la touche Marche/Arrêt 

 

 

 

4.6 Extinction du WOW! 150 

1. Assurez-vous que tous les programmes sont bien terminés. 

2. Appuyez sur la touche ON/OFF pour la mise en veille ou sur la touche 
OFF du tableau de commande à droite sur le bureau 
 

 ATTENTION  
N'éteignez pas le WOW! 150 durant l'autocontrôle (POST).  
Une extinction risque de provoquer des erreurs irréparables.  

 N'éteignez pas le WOW! 150 pendant que le disque dur tourne.  
Une extinction risquerait d'endommager des données ou même de 
provoquer la perte de données. 
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4.7 Barre d'état LED 

Votre WOW! 150 dispose de LED au-dessus des barres d'état au dos de 
l'écran LCD et sur le côté gauche de l'écran LCD. Une barre d'état se 
trouve également à droite au-dessus du clavier. Ces barres vous 
permettent à tout moment de reconnaître le statut du système et des 
performances. 

 Une lumière bleue indique que le clavier numérique est activé. 

 Une lumière bleue indique que la touche de blocage est activée. 

 
Une lumière bleue indique que le système lit ou écrit des 

données. 

 Une lumière bleue indique que le système est allumé. 

 

Une lumière bleue indique que la batterie est complètement 

chargée et que l'appareil est raccordé au bloc d'alimentation. 

Une lumière orange indique que la batterie est en cours de 

charge. 

Une lumière orange clignotante indique que le niveau d'énergie 

est faible. 

Aucune lumière indique que la batterie ne se trouve pas dans le 

système. 

Lumière bleue → arrêt → lumière orange → arrêt → lumière bleue 

indique que la batterie est trop chaude. 

 

Une lumière bleue clignotante indique que le WiFi est en service. 

Une lumière bleue indique que le WiFi est allumé. 
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5 Utilisation du WOW! 150 

5.1 Utilisation du clavier 

Vous pouvez utiliser diverses combinaisons de touches pour configurer ou 
modifier rapidement des réglages du système. 

 

Symbole Combinaison Commande système 

 
Fn + F1 Marche/Arrêt du WiFi. 

 
Fn + F2 Activation du mode repos. 

 
Fn + F3 Désactivation de la sortie audio. 

 
Fn + F4 Diminution du volume sonore. 

 
Fn + F5 Augmentation du volume sonore. 

 
Fn + F6 

Permutation de la sortie vidéo entre 
l'écran LCD et un écran de contrôle 
externe. 

 
Fn + F7 

Diminution de la luminosité de 
l'écran. 

 
Fn + F8 

Augmentation de la luminosité de 
l'écran. 

 Fn + Impression (S-ABF) Etablissement d'une capture d'écran. 

 Fn + Insér (Num↓ ) 
Activation et désactivation du pavé 
numérique. 



 

 - 24 - 

 Fn + Suppr (Rol ↓ ) 
Activation et désactivation de la 
fonction de défilement. 

 Fn + ↑  (Page ↑ ) Vers la page précédente. 

 Fn + ↓  (Page ↓ ) Vers la page suivante. 

 Fn + ← (origine) 
Déplacement du curseur sur le début 
d'une ligne. 

 Fn + → (Fin) 
Déplacement du curseur sur la fin 
d'une ligne. 

 

 

5.2 Utilisation du pavé tactile 

Le pavé tactile est constitué d'une zone tactile, d'une barre de défilement et 
de deux touches. Le pavé tactile peut être utilisé comme une souris. Vous 
pouvez ainsi déplacer le pointeur de la souris sur l'écran, sélectionner des 
éléments et ouvrir des menus. 

 

 

• Faites glisser un doigt sur le pavé tactile pour déplacer le pointeur de la 
souris à l'écran. 

• Faites glisser un doigt sur la barre de défilement pour faire défiler 
l'écran vers le haut ou vers le bas. 

• Pour un clic gauche, cliquez une fois sur le bouton gauche. 
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• Pour un double clic, cliquez rapidement deux fois de suite sur le bouton 
gauche. 

• Pour un clic droit, cliquez une fois sur le bouton droit. 

• Pour effectuer un glisser-déposer (Drag & Drop), appuyez et maintenez 
le bouton gauche tout en déplaçant votre doigt sur le pavé tactile 
jusqu'à la position souhaitée. 

 

5.3 Utilisation de l'écran tactile 

L'écran LCD de votre WOW! 150 sert en même temps d'écran tactile. Vous 
pouvez utiliser le stylet joint pour opérer dans le système, peindre et écrire 
dans des applications.  

 ATTENTION  
N'appuyez pas ou n'écrivez pas en exerçant une pression excessive sur 
l'écran, car cela l'endommagerait 
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5.4 Rotation de l'écran 

L'écran de votre WOW! 150 peut être tourné de 180° dans le sens des 
aiguilles d'une montre ou dans le sens contraire. Vous pouvez tourner 
l'écran et le rabattre, ce qui transformera votre WOW! 150 en une tablette 
PC. Dans cette position, le bureau doit être tourné manuellement 
avec la touche du tableau de commande à droite  

Rotation de l'écran 

1. Saisissez les coins inférieurs de l'écran avec les doigts pendant que les 
paumes des mains restent sur le WOW! 150. 

2. Tournez l'écran avec précaution dans le sens des aiguilles d'une 
montre ou dans le sens contraire. 
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3. Tournez jusqu'à 180°, jusqu'à ce que l'écran s'enclenche légèrement. 

 

 

 

 

 ATTENTION ! 
Ne tournez pas l'écran de plus de 180° ! 

 NOTA  
Si vous avez tourné l'écran dans le sens contraire des aiguilles d'une 
montre, vous devez le tourner dans le sens des aiguilles d'une montre 
pour le ramener dans sa position initiale. 

 Si vous avez tourné l'écran dans le sens des aiguilles d'une montre, 
vous devez le tourner dans le sens contraire des aiguilles d'une montre 
pour le ramener dans sa position initiale. 
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5.5 Utilisation du WOW! 150 en tablette PC 

 

1. Assurez-vous que l'écran a été tourné de 180°. 

2. Retenez l'écran sur un ou deux coins supérieurs. 

3. Appuyez sur l'écran avec précaution vers le bas jusqu'à ce qu'il repose. 

 

 



 

 - 29 - 

 

5.6 Utilisation de la caméra pivotante et orientable 

La caméra installée sur votre WOW! 150 peut être tournée jusqu'à 270°. 
Elle est équipée d'un capteur pour se placer automatiquement dans la 
bonne position. La caméra peut être tournée dans les deux sens, il est donc 
possible de restituer des actions devant et derrière le WOW! 150. 

Rotation de la caméra intégrée 

1. Maintenez le bord supérieur de la caméra intégrée avec le pouce et 
l'index. 

2. Poussez à présent le bord supérieur vers l'extérieur avec le pouce. 

3. Tournez la caméra avec précaution et au maximum de 270° jusqu'à ce 
qu'elle s'enclenche. 

 

 

 

 NOTA  
La caméra doit être ramenée dans sa position initiale avant la 
fermeture de l'appareil, car sinon l'appareil ne pourra pas être fermé 
correctement 
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5.7 Partage de la même source audio 

Les deux prises d'écouteurs sur le côté gauche du WOW! 150 permettent à 
deux personnes d'utiliser en même temps la même source audio (par 
exemple musique, films et vidéos). 

Pour utiliser ensemble la même source audio : 

1. Raccordez deux paires d'écouteurs. 

2. Ouvrez le document audio ou vidéo souhaité. 

 ATTENTION ! 
Un volume sonore trop élevé risque d'endommager l'ouïe. Ecoutez la 
musique à un volume sonore modéré et évitez l'utilisation continue 
d'écouteurs. 
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6 Communication en réseau 

 

6.1 Etablissement d'une liaison WiFi 

Votre WOW! 150 dispose des configurations sans fil suivantes : 

* une carte WiFi. 

* une carte réseau 3G (en option). Demandez à votre revendeur pour 
toutes informations supplémentaires. 

Appuyez sur [Fn + F1] pour activer le WiFi. 

6.2 Etablissement d'une liaison réseau 

Procédez de la façon suivante pour établir une liaison réseau sans fil : 

Cliquez sur l'icône sur le panneau de commande du bureau, puis sur 
établir la connexion. 
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6.3 Connexion à un appareil Bluetooth 

Vous pouvez activer la fonction Bluetooth à l'aide d'un module Bluetooth 
optionnel sur votre WOW! 150. Une connexion Bluetooth est aussi appelé 
couplage ou jumelage. Vous pouvez transférer des données sans fil à un 
appareil jumelé. 

6.4 Etablissement d'un couplage Bluetooth 

* Les deux appareils doivent être identifiables. 

* Un mot de passe doit être défini pour les appareils à jumeler. 

Visibilité des appareils Bluetooth : 

1. Cliquez sur l'icône du bureau 

2. Cliquez sur "Ajouter appareil" 

 

 Nota :  
Les appareils Bluetooth de marque WOW!, à l'exemple du WOW! 
Snooper, sont aménagés par le logiciel WOW! 



 

 - 33 - 

6.5 Ménagement de la puissance de la batterie 

Vous pouvez utiliser certaines combinaisons de touches pour activer le 
mode d'économie d'énergie de votre WOW! 150. 

• Dans le mode d'économie d'énergie, les données actuelles du système 
sont enregistrées avant l'arrêt du disque dur et de l'écran. Seule une très 
faible quantité d'énergie est alors consommée. Cet état est similaire à la 
veille. 

Activation du mode d'économie d'énergie 

Appuyez sur [Fn + F2] et maintenez les touches. 

Désactivation du mode : 

Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt. 

 

 NOTA :  
Veuillez noter qu'en quittant le mode d'économie d'énergie, le système 
a besoin de 10-30 secondes pour rétablir tous les contenus 
précédents. Cela dépend du nombre de RAM (mémoires vives) 
disponibles sur votre WOW! 150. 
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7 Résolution des problèmes 

La résolution des problèmes ne devrait être réalisée que par une personne 
adulte. 

Avant sa livraison, votre WOW! 150 a subi une série intensive de tests et 
satisfait aux spécifications du système. Des problèmes ou défauts risquent 
malgré tout de survenir à la suite d'erreurs de commande ou de 
manipulation. Des problèmes simples d'installation ou d'utilisation peuvent 
toutefois se produire, et peuvent être résolus éventuellement par les 
mesures suivantes. Si vous ne pouvez pas remédier à un problème, veuillez 
vous adresser à votre service WOW!. 

• Assurez-vous que le WOW! 150 est correctement relié à la fiche 
d'alimentation et à une prise de courant. 

• Vérifiez si le témoin de fonctionnement du WOW! 150 est allumé. 

• Vérifiez votre clavier en appuyant et maintenant une touche 
quelconque. 

• Assurez-vous que les accessoires optionnels sont bien correctement 
raccordés. Vous pouvez aussi débrancher cet accessoire s'il est ou 
pourrait être à l'origine du problème. 

• Certains logiciels peuvent engendre des problèmes dans vos 
applications habituels. Pour les problèmes de ce type, veuillez vous 
adresser au fabricant du logiciel. 

7.1 Restauration système 

Une clé USB est comprise dans la fourniture de l'iQ150 
pour la restauration système. Elle permet de réinitialiser 
l'iQ150 à son état d'origine. 

 

 

 ATTENTION !  
Ne l'utilisez qu'à partir du moment où votre partenaire service vous l'a 
demandé. 

 ATTENTION !  
Toutes les données personnelles de la partition C: seront perdues. 

Après la restauration système, vous devez remettre à jour le logiciel WOW! 
à la version actuelle en effectuant une mise à jour en ligne. 
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8 Caractéristiques techniques 

Composant Données 

Dimensions 

(L x l x H) 

Sans poignée de transport :  

268 mm x 213 mm x 38.4 mm (face avant) 

Avec poignée de transport :  

268 mm x 207.83 mm x 38.4 mm (face avant) 

Toutes les dimensions doivent être considérées avec 

une tolérance de 0,4 mm ! 

Poids 
Avec batterie 4 éléments : 1.3 kg 

Avec batterie 6 éléments : 1.4 kg 

CPU Intel® Atom CPU 1.66 GHz 

Chipset Chipset Intel® NM10 Express 

Mémoire système 
Option 1 : 1 Go So-DIMM SDRAM Modul 

Option 2 : 2 Go So-DIMM SDRAM Modul 

Mémoire de masse 
Option 1 : disque dur SSD 

Option 2 : disque dur 2.5” SATA 

LCD 10.1” TFT LCD avec rétroéclairage LED 

Ecran tactile Ecran tactile résistif 10.1” ITO 

Graphique intégrée dans le processeur Intel® Atom CPU 

Mémoire graphique Partie de la mémoire système 

Entrées et sorties 

2 USB 2.0 

2 sorties pour écouteurs  

Entrée microphone 

Entrée bloc d'alimentation 

Prise réseau RJ-45 

Sortie VGA 

Audio HD Audio Codec 
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Composant Données 

Entrée et sortie audio 
Sortie écouteur, entrée microphone, microphone 

monophone interne, haut-parleurs stéréo internes 

WiFi (en option) 

WiFi 802.11b/g/n 1x2 bande 2.4 GHz avec 

fonctionnalité Mesh 

ou 

WiFi 802.11a/b/g/n 2x2 Dual-band 

LAN 

Ethernet intégré 

10 / 100M basé sur Ethernet LAN  

(avec fonctionnalité WOL) 

Lecteur de cartes Lecteur de cartes mémoires SD/MMC 2 en 1 

Webcam Caméra intégrée 1.3 Megapixel 

Batterie Batterie 4 ou 6 éléments 

Touches spéciales 

Contacteur magnétique pour fermer l'écran 

Interrupteur marche/arrêt 

4 touches incorporées pour la fonction tablette : 

touche caméra, touche origine, touche haut de 

page, touche bas de page 

Affichages de statut WiFi, disque dur, secteur, batterie 

Accéléromètre Capteur d'accélération 3 D 

3G (en option) GPRS/EDGE, UMTS, HSDPA, HSUPA 

TPM (en option) TPM 1.2 

Bluetooth (en option) supporte le standard Bluetooth V2.1 

Clavier protégé contre les projections d'eau avec 83 touches 

Pavé tactile 
Pavé tactile protégé contre les projections d'eau 

avec 2 touches 

Bloc d'alimentation Adaptateur 40 W 
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9 FAQ 

9.1 Numéro de série 

Le numéro de série de votre appareil se trouve sur le côté gauche du 
logement de la batterie ainsi qu'à l'extérieur sur le carton. Veuillez vous 
munir de ce numéro pour toute demande d'assistance. 

 

9.2 Code d'activation pour Windows 

Selon le modèle, le code d'activation de votre licence Windows se trouve 
soit sur le côté droit du logement de la batterie, soit au dos de votre  
WOW! 150. 
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